
§ÈºÀvï ¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ ªÀÄºÁ£ÀUÀgÀ ¥Á°PÉAiÀÄ 
PÁAiÀÄð¤ªÁðºÀPÀ C©üAiÀÄAvÀgÀgÀÄ (0iÉÆÃd£É) 

¥ÀÇªÀð G¥À«¨sÁUÀPÉÌ 
¸ÀA§A¢ü¹zÀ 4(1)(©)(1) jAzÀ 4(1)(©)(17) gÀªÀgÉUÉ 

ªÀiÁ»wAiÀÄ «ªÀgÀUÀ¼ÀÄ 



Section 4(1)(b)(i)- Organisational structure, aims and functions 

Sl.No Name of the 
Organisation 

Address Aims 
Functions 

Aims Functions 

1 Executive Engineer Executive Engineer 

(Project)East, 21
st
, floor, 

PUB, M.G.Road, Bruhat 

Bangalore Mahanagara 

Palike  

PÁ0iÀÄð¥Á®PÀ C©ü¬ÄAvÀgÀgÀÄ(0iÉÆÃd£É) ¥ÀÇªÀð PÀbÉÃj0iÀÄ ªÁå¦0iÀÄ° è §gÀÄªÀ 
PÁªÀÄUÁj PÉ®¸ÀUÀ¼À ªÉÄÃ®Ä¸ÀÄÛªÁj  ªÀÄvÀÄ Û ¹§â0¢ü ªÀUÀðzÀªÀgÀ G¸ÀÄÛªÁj. 

     

 
Section 4(1)(b)(ii)- Powers and duties of officers and employees 

Sl.No Designation of the 
official/ employee 

Duties allotted & Powers 

1 ²æÃ.¦.©. ¥ÁnÃ�ï :-  ¸ÀºÁAiÀÄPÀ PÁAiÀÄð¤ªÁðºÀPÀ C©üAiÀÄAvÀgÀgÀÄ 
 

±ÁAw£ÀUÀgÀ ªÀÄvÀÄÛºÉ¨Áâ¼À «zsÁ£À¸À¨sÁ PÉëÃvÀæ 

ªÁå¦ÛAiÀÄ PÁªÀÄUÁjUÀ¼À G¸ÀÄÛªÁj, ªÁ¶ðPÀ 

PÁªÀÄUÁj PÁAiÀÄðPÀæªÀÄ ¥ÀnÖ gÀa¹ 

C£ÀÄªÉÆÃzÀ£ÉUÉ ªÀÄAr¸ÀÄªÀÅzÀÄ. C£ÀÄªÉÆÃzÀ£É 

zÉÆgÉvÀ PÁªÀÄUÁjUÀ½UÉ CAzÁdÄ ¥ÀnÖ 

vÀAiÀiÁj¸ÀÄªÀÅzÀÄ. C£ÀÄªÉÆÃzÀ£ÉUÉ 

ªÀÄAr¸ÀÄªÀÅzÀÄ. C£ÀÄªÉÆÃzÀ£É zÉÆgÉvÀÄ, 

PÁªÀÄUÁj DzÉÃ±À ¥ÀqÉzÀ PÁªÀÄUÁjUÀ¼À£ÀÄß 

ªÀÄAdÆgÁw CAzÁdÄ ¥ÀnÖAiÀÄAvÉ 

¤ªÀð»¸ÀÄªÀÅzÀÄ. ©®ÄèUÀ¼À C¼ÀvÉUÀ¼À£ÀÄß 

¥Àj²Ã°¸ÀÄªÀÅzÀÄ ºÁUÀÆ ºÀt ¥ÁªÀwUÁV 

²¥sÁgÀ¸ÀÄì ªÀiÁqÀÄªÀÅzÀÄ, ¸ÀºÁAiÀÄPÀ 



C©üAiÀÄAvÀgÀgÀÄ, ºÁUÀÆ PÉ®¸À ¥Àj«ÃPÀëPÀgÀ 

PÉ®¸À PÁAiÀÄðUÀ¼À£ÀÄß ¤AiÀÄAwæ̧ ÀÄªÀÅzÀÄ. J¯Áè 

¸ÁªÀðd¤PÀgÀ zÀÆgÀÄUÀ½UÉ ¸ÀA§A¢¹zÀAvÉ 

¸ÀÜ¼À ¥Àj²Ã°¹ ªÀgÀ¢UÀ¼À£ÀÄß ªÀÄAr¸ÀÄªÀÅzÀÄ. 

ªÀiÁ»w ºÀPÀÄÌ PÁAiÉÄÝ CrAiÀÄ°è 

¸ÁªÀðd¤PÀgÀÄ PÉÆÃgÀÄªÀ ªÀiÁ»wUÀ¼À£ÀÄß 

MzÀV¸ÀÄªÀÅzÀÄ. PÁAiÀÄð¥Á®PÀ C©üAiÀÄAvÀgÀgÀÄ 

ºÁUÀÆ J¯Áè »jAiÀÄ C¢üPÁjUÀ¼À 

¸ÀÆZÀ£ÉAiÀÄAvÉ PÉ®¸À ¤ªÀð»¸ÀÄªÀÅzÀÄ ªÀÄvÀÄÛ 

¨ÉÃPÁzÀ ªÀgÀ¢UÀ¼À£ÀÄß PÁ®PÁ®PÉÌ 

ªÀÄAr¸ÀÄªÀÅzÀÄ. 

 

2 ²æÃ.²æÃgÀAUÀgÁd¥ÀÅgÉ:-   ¸ÀºÁAiÀÄPÀ PÁAiÀÄð¤ªÁðºÀPÀ C©üAiÀÄAvÀgÀgÀÄ 

 

¥ÀÅ°PÉÃ²£ÀUÀgÀ, ²ªÁf£ÀUÀgÀ, ¹.«.gÁªÀÄ£ÀUÀgÀ, 

¸ÀªÀðdÕ£ÀUÀgÀ «zsÁ£À¸À¨sÁ PÉëÃvÀæ ªÁå¦ÛAiÀÄ 

PÁªÀÄUÁjUÀ¼À G¸ÀÄÛªÁj, ªÁ¶ðPÀ PÁªÀÄUÁj 

PÁAiÀÄðPÀæªÀÄ ¥ÀnÖ gÀa¹ C£ÀÄªÉÆÃzÀ£ÉUÉ 

ªÀÄAr¸ÀÄªÀÅzÀÄ. C£ÀÄªÉÆÃzÀ£É zÉÆgÉvÀ 

PÁªÀÄUÁjUÀ½UÉ CAzÁdÄ ¥ÀnÖ 

vÀAiÀiÁj¸ÀÄªÀÅzÀÄ. C£ÀÄªÉÆÃzÀ£ÉUÉ 

ªÀÄAr¸ÀÄªÀÅzÀÄ. C£ÀÄªÉÆÃzÀ£É zÉÆgÉvÀÄ, 



PÁªÀÄUÁj DzÉÃ±À ¥ÀqÉzÀ PÁªÀÄUÁjUÀ¼À£ÀÄß 

ªÀÄAdÆgÁw CAzÁdÄ ¥ÀnÖAiÀÄAvÉ 

¤ªÀð»¸ÀÄªÀÅzÀÄ. ©®ÄèUÀ¼À C¼ÀvÉUÀ¼À£ÀÄß 

¥Àj²Ã°¸ÀÄªÀÅzÀÄ ºÁUÀÆ ºÀt ¥ÁªÀwUÁV 

²¥sÁgÀ¸ÀÄì ªÀiÁqÀÄªÀÅzÀÄ, ºÁUÀÆ EzÀPÉÌ 

¸ÀA§AzsÀ¥ÀlÖ zÁR¯ÁwUÀ¼À£ÀÄß G¥À 

«¨sÁUÀzÀ°è £ÉÆAzÀtÂ ªÀiÁrPÉÆ¼ÀÄîªÀÅzÀÄ. 

¸ÀºÁAiÀÄPÀ C©üAiÀÄAvÀgÀgÀÄ, ºÁUÀÆ PÉ®¸À 

¥Àj«ÃPÀëPÀgÀ PÉ®¸À PÁAiÀÄðUÀ¼À£ÀÄß 

¤AiÀÄAwæ¸ÀÄªÀÅzÀÄ. J¯Áè ¸ÁªÀðd¤PÀgÀ zÀÆgÀÄ 

zÀÄªÀiÁä£ÀUÀ½UÉ ¸ÀA§A¢¹zÀAvÉ ¸ÀÜ¼À 

¥Àj²Ã°¹ ªÀgÀ¢UÀ¼À£ÀÄß ªÀÄAr¸ÀÄªÀÅzÀÄ. 

ªÀiÁ»w ºÀPÀÄÌ PÁAiÉÄÝ CrAiÀÄ°è 

¸ÁªÀðd¤PÀgÀÄ PÉÆÃgÀÄªÀ ªÀiÁ»wUÀ¼À£ÀÄß 

MzÀV¸ÀÄªÀÅzÀÄ. PÁAiÀÄð¥Á®PÀ C©üAiÀÄAvÀgÀgÀÄ 

ºÁUÀÆ J¯Áè »jAiÀÄ C¢üPÁjUÀ¼À 

¸ÀÆZÀ£ÉAiÀÄAvÉ PÉ®¸À ¤ªÀð»¸ÀÄªÀÅzÀÄ ªÀÄvÀÄÛ 

¨ÉÃPÁzÀ ªÀgÀ¢UÀ¼À£ÀÄß PÁ®PÁ®PÉÌ 

ªÀÄAr¸ÀÄªÀÅzÀÄ. 

 



3 ²æÃ.©.JA.zsÀgÀuÉÃAzÀæ PÀÄªÀiÁgï:-   ¥Àæ¨sÁgÀ PÁAiÀÄð¤ªÁðºÀPÀ C©üAiÀÄAvÀgÀgÀÄ 
 

vÁAwæPÀ ¸À®ºÉUÁgÀgÀÄ ºÁUÀÆ ºÉZÀÄÑªÀj 

¥Àæ¨sÁgÀ (¸ÁjUÉ E¯ÁSÉ)PÉ®¸À ºÁUÀÆªÀÄÄRå 

C©üAiÀÄAvÀgÀgÀÄ(ªÀiÁgÀÄPÀmÉÖ ¸É¯ï) PÉ®¸ÀzÀ 

eÉÆvÉ PÁAiÀÄð¥Á®PÀ C©üAiÀÄAvÀgÀgÀÄ, J¯Áè 

»jAiÀÄ C¢üPÁjUÀ¼À ¸ÀÆZÀ£ÉAiÀÄAvÉ PÉ®¸À 

¤ªÀð»¸ÀÄªÀÅzÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ¨ÉÃPÁzÀ ªÀgÀ¢UÀ¼À£ÀÄß 

PÁ®PÁ®PÉÌ ªÀÄAr¸ÀÄªÀÅzÀÄ. 

4 ²æÃ .¸ÉÊ0iÀÄzï CwRÄgï gÉºÀªÀiÁ£ï EzÀÆæ¸ï ¸ÀºÁAiÀÄPÀ  C©üAiÀÄAvÀgÀgÀÄ 
 

¥ÀÇªÀð ªÀ®0iÀÄzÀ vÉÆÃlUÁjPÉUÉ 

¸ÀA§A¢ü¹zÀAvÉ J¯Áè CAzÁdÄ ¥ÀnÖUÀ¼À£ÀÄß 

vÀAiÀiÁj¸ÀÄªÀÅzÀÄ. C£ÀÄªÉÆÃzÀ£ÉUÉ 

ªÀÄAr¸ÀÄªÀÅzÀÄ ªÀÄvÀÄÛ PÁªÀÄUÁjUÀ½UÉ 

¸ÀA§A¢¹zÀ J¯Áè ªÀgÀ¢UÀ¼À£ÀÄß PÁ®PÁ®PÉÌ 

C£ÀÄªÉÆÃzÀ£ÉUÉ ªÀÄAr¸ÀÄªÀÅzÀÄ. PÁªÀÄUÁj 

PÁAiÀÄðPÀæªÀÄUÀ¼À£ÀÄß gÀÆ¦¸ÀÄªÀÅzÀÄ. 

ªÀÄAdÆgÁwAiÀiÁzÀ J¯Áè PÁªÀÄUÁjUÀ¼À£ÀÄß 

CAzÁdÄ ¥ÀnÖAiÀÄAvÉ ¤ªÀð»¸ÀÄªÀÅzÀÄ. ºÁUÀÆ 

CzÀPÉÌ ¸ÀA§A¢¹zÀAvÉ ©®ÄèUÀ¼À£ÀÄß 

vÀAiÀiÁj¸ÀÄªÀÅzÀÄ. ªÀiÁ»w ºÀPÀÄÌ PÁAiÉÄÝ 

CrAiÀÄ°è ¸ÁªÀðd¤PÀgÀÄ ¸À°è¸ÀÄªÀ 

ªÀÄ£À«UÀ½UÉ GvÀÛgÀUÀ¼À£ÀÄß/ªÀiÁ»wUÀ¼À£ÀÄß 



MzÀV¸ÀÄªÀÅzÀÄ ºÁUÀÆ ªÉÄÃ¯Á¢üPÁgÀUÀ¼ÀÄ 

¸ÀÆa¸ÀÄªÀ J¯Áè ¸ÀÆZÀ£É ºÁUÀÆ 

¤zÉÃð±À£ÀzÀAvÉ PÉ¯¸ÀªÀ£ÀÄß ¤ªÀð»¸ÀÄªÀÅzÀÄ. 

5 ²æÃ. ©¸ÉÃl¥Àà ¸ÀºÁAiÀÄPÀ  C©üAiÀÄAvÀgÀgÀÄ 
 

¥ÀÇªÀð ªÀ®0iÀÄzÀ vÉÆÃlUÁjPÉUÉ ¸ÀA§A¢ü¹zÀAvÉ 

J¯Áè CAzÁdÄ ¥ÀnÖUÀ¼À£ÀÄß vÀAiÀiÁj¸ÀÄªÀÅzÀÄ. 

C£ÀÄªÉÆÃzÀ£ÉUÉ ªÀÄAr¸ÀÄªÀÅzÀÄ ªÀÄvÀÄÛ PÁªÀÄUÁjUÀ½UÉ 

¸ÀA§A¢¹zÀ J¯Áè ªÀgÀ¢UÀ¼À£ÀÄß PÁ®PÁ®PÉÌ 

C£ÀÄªÉÆÃzÀ£ÉUÉ ªÀÄAr¸ÀÄªÀÅzÀÄ. PÁªÀÄUÁj 

PÁAiÀÄðPÀæªÀÄUÀ¼À£ÀÄß gÀÆ¦¸ÀÄªÀÅzÀÄ. ªÀÄAdÆgÁwAiÀiÁzÀ 

J¯Áè PÁªÀÄUÁjUÀ¼À£ÀÄß CAzÁdÄ ¥ÀnÖAiÀÄAvÉ 

¤ªÀð»¸ÀÄªÀÅzÀÄ. ºÁUÀÆ CzÀPÉÌ ¸ÀA§A¢¹zÀAvÉ 

©®ÄèUÀ¼À£ÀÄß vÀAiÀiÁj¸ÀÄªÀÅzÀÄ. ªÀiÁ»w ºÀPÀÄÌ PÁAiÉÄÝ 

CrAiÀÄ°è ¸ÁªÀðd¤PÀgÀÄ ¸À°è¸ÀÄªÀ ªÀÄ£À«UÀ½UÉ 

GvÀÛgÀUÀ¼À£ÀÄß/ªÀiÁ»wUÀ¼À£ÀÄß MzÀV¸ÀÄªÀÅzÀÄ ºÁUÀÆ 

ªÉÄÃ¯Á¢üPÁgÀUÀ¼ÀÄ ¸ÀÆa¸ÀÄªÀ J¯Áè ¸ÀÆZÀ£É ºÁUÀÆ 

¤zÉÃð±À£ÀzÀAvÉ PÉ¯¸ÀªÀ£ÀÄß ¤ªÀð»¸ÀÄªÀÅzÀÄ. 

6 ²æÃ.. Dgï.n. gÀÄzÀæªÀÄÄ¤, ¸ÀºÁAiÀÄPÀ  C©üAiÀÄAvÀgÀgÀÄ 

 

0iÉÆÃd£É ¥ÀÇªÀð ªÁå¦ÛUÉ ¸ÀA§A¢¹zÀ J¯Áè 

CAzÁdÄ ¥ÀnÖUÀ¼À£ÀÄß vÀAiÀiÁj¸ÀÄªÀÅzÀÄ. 

C£ÀÄªÉÆÃzÀ£ÉUÉ ªÀÄAr¸ÀÄªÀÅzÀÄ ªÀÄvÀÄÛ 

PÁªÀÄUÁjUÀ½UÉ ¸ÀA§A¢¹zÀ J¯Áè 



ªÀgÀ¢UÀ¼À£ÀÄß PÁ®PÁ®PÉÌ C£ÀÄªÉÆÃzÀ£ÉUÉ 

ªÀÄAr¸ÀÄªÀÅzÀÄ. PÁªÀÄUÁj PÁAiÀÄðPÀæªÀÄUÀ¼À£ÀÄß 

gÀÆ¦¸ÀÄªÀÅzÀÄ. ªÀÄAdÆgÁwAiÀiÁzÀ J¯Áè 

PÁªÀÄUÁjUÀ¼À£ÀÄß CAzÁdÄ ¥ÀnÖAiÀÄAvÉ 

¤ªÀð»¸ÀÄªÀÅzÀÄ. ºÁUÀÆ CzÀPÉÌ ¸ÀA§A¢¹zÀAvÉ 

©®ÄèUÀ¼À£ÀÄß vÀAiÀiÁj¸ÀÄªÀÅzÀÄ. ªÀiÁ»w ºÀPÀÄÌ 

PÁAiÉÄÝ CrAiÀÄ°è ¸ÁªÀðd¤PÀgÀÄ ¸À°è¸ÀÄªÀ 

ªÀÄ£À«UÀ½UÉ GvÀÛgÀUÀ¼À£ÀÄß/ªÀiÁ»wUÀ¼À£ÀÄß 

MzÀV¸ÀÄªÀÅzÀÄ ºÁUÀÆ ªÉÄÃ®¢üPÁgÀUÀ¼ÀÄ 

¸ÀÆa¸ÀÄªÀ J¯Áè ¸ÀÆZÀ£É ºÁUÀÆ 

¤zÉÃð±À£ÀzÀAvÉ PÉ¯¸ÀªÀ£ÀÄß ¤ªÀð»¸ÀÄªÀÅzÀÄ. 

7 ²æÃ. PÉ.J£ï.gÀ«PÀÄªÀiÁgï 

¸ÀºÁAiÀÄPÀ  C©üAiÀÄAvÀgÀgÀÄ 

 

¦.0iÀÄÄ.©. PÀlÖqÀzÀ G¸ÀÄÛªÁj, PÉA¥ÉÃUËqÀ 

ªÀ¸ÀÄÛ ¸ÀAUÀæºÁ®0iÀÄ, ªÀÄvÀÄÛ 0iÉÆÃd£É 

(¥ÀÇªÀð) PÀbÉÃj0iÀÄ°è £ÀPÉëÃUÁgÀgÁV J¯Áè 

CAzÁdÄ ¥ÀnÖUÀ¼À£ÀÄß vÀAiÀiÁj¸ÀÄªÀÅzÀÄ. 

C£ÀÄªÉÆÃzÀ£ÉUÉ ªÀÄAr¸ÀÄªÀÅzÀÄ ªÀÄvÀÄÛ 

PÁªÀÄUÁjUÀ½UÉ ¸ÀA§A¢¹zÀ J¯Áè 

ªÀgÀ¢UÀ¼À£ÀÄß PÁ®PÁ®PÉÌ C£ÀÄªÉÆÃzÀ£ÉUÉ 

ªÀÄAr¸ÀÄªÀÅzÀÄ. PÁªÀÄUÁj PÁAiÀÄðPÀæªÀÄUÀ¼À£ÀÄß 

gÀÆ¦¸ÀÄªÀÅzÀÄ. ªÀÄAdÆgÁwAiÀiÁzÀ J¯Áè 



PÁªÀÄUÁjUÀ¼À£ÀÄß CAzÁdÄ ¥ÀnÖAiÀÄAvÉ 

¤ªÀð»¸ÀÄªÀÅzÀÄ. ºÁUÀÆ CzÀPÉÌ ¸ÀA§A¢¹zÀAvÉ 

©®ÄèUÀ¼À£ÀÄß vÀAiÀiÁj¸ÀÄªÀÅzÀÄ. ªÀiÁ»w ºÀPÀÄÌ 

PÁAiÉÄÝ CrAiÀÄ°è ¸ÁªÀðd¤PÀgÀÄ ¸À°è¸ÀÄªÀ 

ªÀÄ£À«UÀ½UÉ GvÀÛgÀUÀ¼À£ÀÄß/ªÀiÁ»wUÀ¼À£ÀÄß 

MzÀV¸ÀÄªÀÅzÀÄ ºÁUÀÆ ªÉÄÃ®¢üPÁgÀUÀ¼ÀÄ 

¸ÀÆa¸ÀÄªÀ J¯Áè ¸ÀÆZÀ£É ºÁUÀÆ 

¤zÉÃð±À£ÀzÀAvÉ PÉ¯¸ÀªÀ£ÀÄß ¤ªÀð»¸ÀÄªÀÅzÀÄ. 

8 ²æÃªÀÄ²æÃªÀÄwJªÀiï.µÁ»£Á¨Á£ÀÄ 
¥ÀæxÀªÀÄ zÀeÉð UÀÄªÀiÁ À̧ÛgÀÄ 
 

F PÀbÉÃjAiÀÄ°è ¹éÃPÀj¸ÀÄªÀ J¯Áè 
¥ÀvÀæUÀ¼À£ÀÄß ºÁUÀÆ l¥Á®ÄUÀ¼À£ÀÄß 
£ÉÆAzÀtÂ ªÀiÁr ¸ÀA§A¢¹zÀªÀjUÉ 
¤ÃqÀÄªÀÅzÀÄ. ¸À»AiÀiÁzÀ l¥Á®ÄUÀ¼À£ÀÄß 
gÀªÁ¤¸ÀÄªÀÅzÀÄ ºÁUÀÆ PÀqÀvÀUÀ¼À 
ZÀ®£ÀªÀ®£À ¤ªÀðºÀuÉ ¯ÉÃR£À 
¸ÁªÀÄVæUÀ¼À£ÀÄß vÀj¹ «¨sÁUÀzÀ ¹§âA¢UÀ½UÉ 
«vÀj¹ jf¸ÀÖgï£À°è £ÀªÀÄÆ¢¸ÀÄªÀÅzÀÄ. 
«zsÁ£À ¸À¨sÉ / «zsÁ£À ¥ÀjµÀvÀÄÛUÀ¼À 
¥Àæ±ÉßUÀ½UÉ ¸ÀA§AzÀ¥ÀlÖ ¸ÀºÁAiÀÄPÀ 
C©üAiÀÄAvÀgÀgÀÄUÀ½AzÀ ªÀiÁ»w ¥ÀqÉzÀÄ 
PÉÆæÃrPÀj¹ ¸À°è¸ÀÄªÀÅzÀÄ. ¹§âA¢AiÀÄ 
DAiÀÄªÀåAiÀÄ C¥ÉArPïì-© vÀAiÀiÁj¸ÀÄªÀÅzÀÄ, 
À£ÁðlPÀ ºÀPÀÄÌ ªÀiÁ»w PÁ¬ÄzÉ 2005 gÀ 
CrAiÀÄ°è §gÀÄªÀ CfðUÀ¼À §UÉÎ 
¸ÀPÁ®zÀ°è ¸ÀA§AzsÀ¥ÀlÖªÀjAzÀ ªÀiÁ»w 
¥ÀqÉzÀÄ ¸À°è¸ÀÄªÀÅzÀÄ. ¹§âA¢AiÀÄ ºÁdgÁw 



ªÀÄvÀÄÛ ZÀ®£ÀªÀ®£À ¥ÀÄ¸ÀÛPÀ ¤ªÀðºÀuÉ, 
¹§âA¢ ªÀUÀðzÀªÀgÀ D¹Û ªÀÄvÀÄÛ 
ºÉÆuÉUÁjPÉ ¥ÀnÖ ¤ªÀðºÀuÉ, gÀºÀ¸Àå ªÀgÀ¢ 
¤ªÀðºÀuÉ EvÁå¢.  
¹§âA¢UÀ¼À ¸ÉÃªÁªÀ» ¤ªÀðºÀuÉ, ªÉÃvÀ£À 
©®Äè vÀAiÀiÁjPÉ ªÀÄvÀÄÛ §lªÁqÉ, 
PÁAiÀÄð¥Á®PÀ C©üAiÀÄAvÀgÀgÀÄ ªÀÄvÀÄÛ 
¸ÀºÁAiÀÄPÀ PÁAiÀÄð¤ªÁðºÀPÀ C©üAiÀÄAvÀgÀgÀ 
PÀqÀvÀUÀ¼À ¹éÃPÀÈw ºÁUÀÆ «¯ÉÃªÁj 
ªÀiÁqÀÄªÀÅzÀÄ, r. ¹. ©®Äè ¤ªÀðºÀuÉ, 
¹§âA¢UÀ¼À gÀeÉ ªÀ», J¸ï. ©. Dgï. 
¤ªÀðºÀuÉ ªÉÄÃ¯Á¢üPÁjUÀ¼ÀÄ ªÀ»¸ÀÄªÀ 
PÉ®¸ÀUÀ¼À£ÀÄß ¤ªÀð»¸ÀÄªÀÅzÀÄ.   

9 ²æÃ D£Àazï, dªÁ£ÀgÀÄ, PÀbÉÃjAiÀÄ ªÉÃ¼ÉUÉ ¸ÀjAiÀiÁV ¨ÁV®£ÀÄß 
vÉUÉzÀÄ PÀbÉÃj PÉÆoÀr ªÀÄvÀÄÛ 
mÉÃ§¯ïUÀ¼À£ÀÄß ¸ÀéZÀÒªÁVqÀÄªÀÅzÀÄ. 
PÀbÉÃjAiÀÄ ¹§âA¢ ªÀUÀðzÀªÀgÀÄ ºÁUÀÆ 
ªÉÄÃ¯Á¢üPÁjUÀ¼ÀÄ ¸ÀÆa¸ÀÄªÀ PÉ®¸À 
PÁAiÀÄðUÀ¼À£ÀÄß ¤ªÀð»¸ÀÄªÀÅzÀÄ.  ºÁUÀÆ 
PÀbÉÃjAiÀÄ°è ¹éÃPÀÈvÀUÉÆAqÀÄ ¸À» ªÀiÁrzÀ 
PÀqÀvÀ ºÁUÀÆ ¥ÀvÀæUÀ¼À£ÀÄß ¸ÀA§AzsÀ¥ÀlÖ 
PÀbÉÃjUÀ½UÉ ºÁUÀÆ ªÉÄÃ¯Á¢üPÁjUÀ¼À 
PÀbÉÃjUÉ, ««zsÀ E¯ÁSÉUÀ½UÉ 
vÀ®Ä¦¸ÀÄªÀÅzÀÄ. 
 

10 ²æÃ ªÀÄÄgÀ½ÃzsÀgï 
 J£ï.JªÀiï.Dgï. 
 

PÀbÉÃjAiÀÄ°è ¹éÃPÀj¹zÀ l¥Á®£ÀÄß ¸À»AiÀiÁzÀ 
£ÀAvÀgÀ gÀªÁ¤¸ÀÄªÀÅzÀÄ ºÁUÀÆ PÀqÀvÀUÀ¼À         
ZÀ®£ÀªÀ®£À ¤ªÀðºÀuÉ ªÀ»AiÀÄ°è £ÀªÀÄÆ¢¸ÀÄªÀÅzÀÄ. 



 



Section 4(1)(b)(iii)- Procedure followed in decision-making process 

Activity  Description Decision-making process/ time limit for taking decision/ 
channels of supervision and accountability 

Designation of final decision 
authority 

EE(P)E ªÉÄÃ°éZÁgÀuÉ ªÀÄvÀÄ Û 
dªÁ¨ÁÝjUÀ¼À£ÀÄß 
M¼ÀUÉÆAqÀAvÉ 
wÃªÀiÁð£À  
PÉÊUÉÆ¼ÀÄîªÀ° è 
C£ÀÄ¸Àj¸ÀÄªÀ PÀæªÀÄUÀ¼ÀÄ: 

PÁ0iÀÄð¥Á®PÀ C©ü¬ÄAvÀgÀgÀÄ(0iÉÆÃd£É) ¥ÀÇªÀð PÀbÉÃj0iÀÄ ªÁå¦0iÀÄ° è 
§gÀÄªÀ PÁªÀÄUÁj PÉ®¸ÀUÀ¼À ªÉÄÃ®Ä¸ÀÄÛªÁj  ªÀÄvÀÄ Û ¹§â0¢ü ªÀUÀðzÀªÀgÀ 
G¸ÀÄÛªÁj. 

ªÀÄÄ.C.(¥ÀÇ)/ dA.D.(¥ÀÇ)/ 
D0iÀÄÄPÀÛgÀÄ 

 
Section 4(1)(b)(iv)- Norms set for the discharge of functions 

Sl.No Function/service Norms/standards of performance set Time-frame Reference document 
prescribing the 
norms (citizens charter, 
service charter, etc) 

 PÁAiÀÄð ¤ªÀð»¸ÀÄªÀ° è 
C£ÀÄ¸Àj¸ÀÄªÀ  

ªÀiÁ£ÀzÀAqÀUÀ¼ÀÄ 

ªÀiÁ£Àå dAn DAiÀÄÄPÀÛgÀÄ (¥ÀÇªÀð), ªÀÄÄRå C©üAiÀÄAvÀgÀgÀÄ 
¥ÀÇªÀð)gÀªÀgÀÄUÀ¼ÀÄ PÁ®PÁ®PÉÌ ¤ÃqÀÄªÀ ¸ÀÆZÀ£ÉUÀ¼À£ÀÄß ¥Á°¹ 

PÀæªÀÄªÀ»¸À¯ÁUÀÄªÀÅzÀÄ. 

¤AiÀiÁªÀiÁ£ÀÄ¸ÁgÀ 1976 gÀ PÉ.JA.¹.PÁ¬ÄzÉ C£Àé0iÀÄ 
ºÁUÀÆ D0iÀiÁ ¸ÀªÀÄ0iÀÄPÉÌ D0iÀÄÄPÀÛgÀÄ 
¤ÃqÀÄªÀ ¸ÀÆZÀ£É0iÀÄAvÉ PÁ0iÀÄð 

¤ªÀð»¸À¯ÁUÀÄvÀÛzÉ. 

 
Section 4(1)(b)(v)- Rules, regulations, instructions, manuals and records held/used 

 
Sl.No List of Acts, rules, regulations, instructions, manuals 

 

Gist of Act, rules, etc 

1 CzÀgÀ PÁ0iÀÄðUÀ¼À£ÀÄß £ÉgÀªÉÃj¸ÀÄªÀÅzÀPÁÌV CzÀÄ ºÉÆA¢gÀÄªÀ CxÀªÁ CzÀgÀ ¤0iÀÄAvÀætzÀ°ègÀÄªÀ 
CxÀªÁ CzÀgÀ GzÉÆåÃVUÀ¼ÀÄ §¼À¸ÀÄªÀ ¤0iÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, C£ÀÄ¸ÀÆaUÀ¼ÀÄ, PÉÊ¦rUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ 

zÁR¯ÉUÀ¼À §UÉÎ. 

1976 gÀ PÉ.JA.¹.PÁ¬ÄzÉ C£Àé0iÀÄ ºÁUÀÆ D0iÀiÁ 
¸ÀªÀÄ0iÀÄPÉÌD0iÀÄÄPÀÛgÀÄ ¤ÃqÀÄªÀ ¸ÀÆZÀ£É0iÀÄAvÉ PÁ0iÀÄð 

¤ªÀð»¸À¯ÁUÀÄvÀÛzÉ 
   

 



Section 4(1)(b)(vi )- Categories of documents held 
Sl.No Category of the 

document 
Title of the document Custodian of the document 

1 A 11) ¸ÀA§¼À §lªÁqÉ ¥ÀÅ¸PÀÛ  
2) ¹§âA¢UÀ¼À ¸ÉÃªÁ ªÀ»UÀ¼ÀÄ 
3) Drmï ¥Àj±ÉÆÃzsÀ£Á ¥ÀÅ¸PÀÛ  
4) £ÀUÀzÀÄ §ÄPï, J¸ï.©.Dgï. jf¸ÀÖgï, J¯ï.¦.¹. jf¸ÀÖgï & 
¥sÉÊ¯ïì  
------------------------------------------- 
1) C¼ÀvÉ ¥ÀÄ¸PÀÛ /DqÀ½vÁvÀäPÀ ºÁUÀÆ vÁAwæPÀ ªÀÄAdÆgÁw ¥ÀÅ¸ÀÛPÀ / 
mÉAqÀgï ¥ÀÅ¸ÀÛPÀ/ CVæªÉÄAmï ¥ÀÅ¸ÀÛPÀ 
 

PÁAiÀÄð¤ªÁðºÀPÀ C©üAiÀÄAvÀgÀgÀ PÀbÉÃjAiÀÄ°è 
PÁAiÀÄð¤ªÀð»¸ÀÄªÀ ¥ÀæxÀªÀÄ zÀeÉð ¸ÀºÁAiÀÄPÀgÀÄ. 

 
 
 

---------------------------------- 
 

PÁ0iÀÄð¥Á®PÀ C©üAiÀÄAvÀgÀgÀ PÀbÉÃjAiÀÄ° è 
PÁAiÀÄð¤ªÀð»¸ÀÄªÀ ¸ÀA§AzÀ ¥ÀlÖ ¸ÀºÁAiÀÄPÀ /QjAiÀÄ 

C©üAiÀÄAvÀgÀgÀÄ 
2 B  1. PÁªÀÄUÁj ªÀ»UÀ¼ÀÄ 

 2. r.¹.©¯ï, ¥ÀÅ¸PÀÛ 
 3) «Ä¸À¯ÉÃ¤AiÀÄ¸ï PÀqÀvÀUÀ¼ÀÄ 
 
1.ºÁdgÁw ¥ÀÅ¸PÀÛ  
2) J.¹.©°è£À ¥ÀÅ¸ÀÛPÀ 
 

PÁ0iÀÄð¥Á®PÀ C©üAiÀÄAvÀgÀgÀ PÀbÉÃjAiÀÄ°è 
PÁAiÀÄð¤ªÀð»¸ÀÄªÀ ¸ÀA§AzÀ ¥ÀlÖ ¸ÀºÁAiÀÄPÀ /QjAiÀÄ 

C©ü0iÀÄAvÀgÀgÀÄ 
---------------------------------- 
 
¸ÀºÁAiÀÄPÀ PÁAiÀÄð¤ªÁðºÀPÀ C©üAiÀÄAvÀgÀgÀ PÀbÉÃjAiÀÄ°è 

PÁAiÀÄð¤ªÀð»¸ÀÄªÀ ¥ÀæxÀªÀÄ zÀeÉð ¸ÀºÁAiÀÄPÀgÀÄ. 

3 C 1) ¸ÁAzÀ©üðPÀ  gÀeÉ & ªÀÄAdÆgÁw ¥ÀÅ¸ÀPÛ À 
2) vÀqÀªÁV ºÁdgÁz À £ËPÀgÀgÀ ªÀiÁ»w ¥ÀÅ¸PÀÛ À 
3) ZÀ®£ÀªÀ®£À ¥ÀÅ¸ÀPÛ À 
4) ¹éÃPÀÈw / gÀªÁ£É ¥ÀÅ¸PÀÛ À 
5) ªÁ¶ðPÀ ªÉÃvÀ£À §r Û ªÀÄAdÆgÁw ¥ÀÅ¸PÀÛ À 
6) zÀÆgÀªÁtÂ ©¯ï ¥ÁªÀw ¥ÀÅ¸PÀÛ À 
7) ªÀÄÄAUÀqÀ ªÀ» 
 

¸ÀºÁAiÀÄPÀ PÁAiÀÄð¤ªÁðºÀPÀ C©üAiÀÄAvÀgÀgÀ PÀbÉÃjAiÀÄ° è 

PÁAiÀÄð¤ªÀð»¸ÀÄªÀ ¥ÀæxÀªÀÄ zÀeÉð ¸ÀºÁAiÀÄPÀgÀÄ. 

4 D 1.ªÀiÁ»w ºÀPÀÄÌ PÁAiÉÄÝ PÀqÀvÀUÀ¼ÀÄ PÁ0iÀÄð¥Á®PÀ  C©üAiÀÄAvÀgÀgÀ PÀbÉÃjAiÀÄ°è 



 
2)£ÀUÀzÀÄ zÀÈrüPÀgÀt ¥ÀÄ¸ÀÛPÀ 
3) ZÉPï ¥ÀÅ¸ÀÛPÀ 
4) ¥À©èPï PÀA¥öÉè ÊAmï jf¸ÀÖgï 
5)¸ÁAzsÀ©ðPÀ gÀeÉ ªÀ» 

PÁAiÀÄð¤ªÀð»¸ÀÄªÀ ¥ÀæxÀªÀÄ zÀeÉð ¸ÀºÁAiÀÄPÀgÀÄ. 

 
 
Section 4(1)(b)(vii)- Arrangement for consultation with, or representation by the members of the public in relation to the 

formulation of policy or implementation there of 
 

Sl.No Function /service Arrangement for consultation with, or representation 
of public in relation with policy formulation 

Arrangement for consultation 
with, or representation of 
public in relation with policy 

implementation 
1 CzÀgÀ PÁ0iÀÄð¤Ãw0iÀÄ gÀZÀ£É CxÀªÁ 

CzÀgÀ C£ÀÄµÁ×£ÀPÉÌ  ¸ÀA§A¢ü¹zÀAvÉ 
¸ÁªÀðd¤PÀgÉÆqÀ£É  
¸ÀªÀiÁ¯ÉÆÃa¸À®Ä CxÀªÁ CªÀgÀ 
¥Áæw¤zsÀå«gÀÄªÀAvÉ ªÀiÁqÀ®Ä 
EgÀÄªÀAxÀ  0iÀiÁªÀÅzÉÃ ªÀåªÀ¸ÉÜ0iÀÄ 
«ªÀgÀUÀ¼ÀÄ 

PÀÄAzÀÄ PÉÆgÀvÉUÀ¼À §UÉÎ ¸ÁªÀðd¤PÀjAzÀ §AzÀ zÀÆgÀÄUÀ¼À£ÀÄß 
PÁ®«ÄwAiÀÄ°è «¯ÉÃªÁj ªÀiÁqÀÄªÀÅzÀÄ. 

PÀÄAzÀÄ PÉÆgÀvÉUÀ¼À §UÉÎ ¸ÁªÀðd¤PÀjAzÀ 
§AzÀ zÀÆgÀÄUÀ¼À£ÀÄß PÁ®«ÄwAiÀÄ°è 

«¯ÉÃªÁj ªÀiÁqÀÄªÀÅzÀÄ. 

 
Section 4(1)(b)(viii)- Boards, councils, committees and other bodies constituted as part of the public authority 

 

Name of board, council, 
committee etc 

Composition Powers and functions Whether its meetings are 
open to the public /whether 
minutes of meetings 
accessible for public 

Not Applicable Not Applicable Not Applicable Not Applicable 



 

 
Section 4(1)(b)( ix)& Section 4(1)(b) (x)- Directory of officers/ employees and their monthly remuneration 

Sl.No Name of the  officers/employee Designation Office address/ contact number/ 
e-mail ID 

Monthly 
remuneration etc 

1. P.M.John Exe.Engineer 21st floor, PUB, M.G. Road, 
Bangalore  
9480683447 

34332.00 

2 B.M.Dharanendrakumar Incharge Exe.Engineer 9480683058  28958.00 

3 P.B.Patil Asst.Exe.Eng 9448007740 52894.00 

4 Sri Rangarajpure Asst.Exe.Eng 9480685803 32644.00 

5 Syed Athikur Rehaman Indrus Asst.Engineer 9886265182 35355.00 

6 K.Bisetappa Asst.Engineer 9886014838 18374.00 

7 K.N.Ravikumar Asst.Engineer 9742396599 21675.00 

8 Rudramuni Asst.Enginer 9591076842 22238.00 

9 S.Srinivas Work Inspector 080-22975815 17831.00 

10 M.Shaheena Banu  First Division Asst. 080-22975815 16100.00 

11 Chandrashekar Driver 080-22975815 14290.00 

12 Madiyalagan Driver 080-22975815 17440.00 

13 Anand Peon 080-22975815 10763.00 

14 Dineshkumar Peon 080-22975815 11513.00 

15 B.M.Shekar Asst.Fire Officer 080-25595958 20690.00 

16 Prakash Fire Asst 080-25595958 16180.00 

17 Sarvotham Fire Asst 080-25595958 16180.00 

18 Harish  Fire Asst 080-25595958 12233.00 

19 Ravi Fire Asst 080-25595958 12233.00 
 

Section 4(1)(b)(xi )-Budget allocated to each agency including plans, etc 

Agency Plan/ Programme/ 
scheme/project/ 

activity/purpose for which 
budget is allotted 

Proposed expenditure as 
on last year 

Expected  outcomes Report of disbursements 
made or where such 
details are available 
(website, reports, 



notice board) 

Not Applicable Not Applicable Not Applicable Not Applicable Not Applicable 

Section 4(1)(b)(xii )-Manner of execution of subsidy programmes  a. Information on the nature of subsidy, eligibility criteria for 
accessing subsidy and designation of officer competent  to grant subsidy under various programmes / schemes 

Sl.no Name of programme/activity Nature/scale of subsidy 

Eligibility criteria for 
grant 

of subsidy Designation of officer for grant of subsidy 1 Not Applicable Not 
Applicable Not 
Applicable Not 
Applicable 

 
b. Describe the manner of execution of the subsidy programme 

Sl.no  Name of 
programme/activity 

Application 
procedure 

Sanction procedure Disbursement 
procedure 

1 Not Applicable  Not Applicable  Not Applicable  Not Applicable  Not Applicable  
 

Section 4(1)(b)(xiii)- particulars of recipients of concessions, permits or authorizations granted by the public authority 

Sl.no Name and address of 
recipient institutions 

Nature/quantum of 
benefit granted 

Date of grant Name & designation of 
granting authority 

Not Applicable  Not Applicable Not Applicable Not Applicable Not Applicable 

 
Section 4(1)(b)(xiii)- particulars of recipients of concessions, permits or authorizations granted by the public authority 

Sl.no Name of programme / 
activity 

Nature / Scale 
Subsidy 

Eligibility criteria 
for grant of 

subsidy 

Designation of officer for 
grant 

of subsidy 

Not Applicable Not Applicable Not Applicable Not Applicable Not Applicable 

 
Section 4(1)(b)(xiv )- information available in electronic forms 

Sl.no Electronic data Description (site 
address/location where 

available etc 

Contents or title Designation and address 
of the custodian of 
information (held 

by whom) 

1  BBMP Website 
www.bbmp.gov.in 

. www.bbmp.gov.in PÁªÀÄUÁj E¯ÁSÉUÉ ¸ÀA§A¢ü¹zÀ 
¸ÁªÀiÁ£Àå ªÀiÁ»wUÀ¼À£ÀÄß £ÀUÀgÀ 

ªÀiÁ»w vÀAvÀæeÁ£Õ À 
¸À®ºÉUÁgÀgÀÄ (PÉÃAzÀæ 



¥Á°PÉ0iÀÄ ªÉ¨ï ¸ÉÊmï£À° è 
CAvÀeÁð® C¼ÀªÀr¸À¯ÁVzÉ 

PÀbÉÃj) 

Section 4(1)(b)(xv )- particulars of facilities available to citizens for obtaining information 
Facility Description (location of facility/name etc) Details of information available 

Not Applicable Not Applicable Not Applicable 

 
Section 4(1)(b)(xvi )- Names, designations and other particulars of public information officers 
 

a. Public information officer(PIO) 

Sl.no Name of the office 
/administrative unit 

Name & designation 
of PIO 

Office tel.no 
Residence tel.no Fax 

E-mail 

1 Office of the Executive 
Engineer Project 

East,21st Floor PUB,M G 
Road Bangalore-560001 

P M John EE 080-22975815  

 
b. Asst. public information officer 

Sl. 
No. 

Name of the office 
/administrative unit 

Name & designation 
of APIO 

Office tel.no 
residence tel.no Fax 

E-mail 

1 Asst.Exe.Engineer P B Patil 9448007740 Prabhuprasadp499@gmail.com 

2 Asst.Exe.Engineer Sri Rangarajapure 9480685803  

3 Asst.Engineer K.N.Ravikumar 9742396599  

4 Asst.Enginer Rudramuni 9591076842  

 
C. Appellate authority 

Sl.no Name of the office 
/administrative unit 

Name & designation of 
appellate authority 

Office tel.no 
residence tel.no Fax 

E-mail 

 Office of the Executive 
Engineer Project 

East,21st Floor PUB,M G 
Road Bangalore-560001 

P M John EE 080-22975815  

 
Section 4(1)(b)(xvii )- Any other useful information/ information frequently asked by the public bbmp.gov.in 


